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393224-2026 - Konkursas

Vokietija — Lovos su varikliais — Rahmenvereinbarung fiir den Kauf von medizinischen
Pflegebetten

OJ S 109/2026 09/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekeés
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Deutsche Rentenversicherung Rheinland

E. pastas: einkauf@drv-rheinland.de

Pirkejo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdzios institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Socialiné apsauga

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung fur den Kauf von medizinischen Pflegebetten
Apradymas: Ersatzbeschaffung von ca. 290 medizinischen Niedrigpflegebetten mit
elektronischer Verstellbarkeit
Proceduros identifikatorius: d4bad29f-6e91-4818-9823-ffcf7d97eba3
Vidaus identifikatorius: V_FB1_SG1-2026-0067
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33192130 Lovos su varikliais

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

2.1.3. Verté
Preliminariosios sutarties didziausioji verté: 425 735,59 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Unternehmen mussen das
Nichtvorliegen in der Regel durch Eigenerklarung nachweisen.
Korupcija: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Unternehmen mussen das Nichtvorliegen in der Regel durch Eigenerklarung nachweisen.
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Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Unternehmen mussen das
Nichtvorliegen in der Regel durch Eigenerklarung nachweisen.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126
GWB. Unternehmen mussen das Nichtvorliegen in der Regel durch Eigenerklarung
nachweisen.

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Unternehmen mussen das
Nichtvorliegen in der Regel durch Eigenerklarung nachweisen.

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Unternehmen mussen das
Nichtvorliegen in der Regel durch Eigenerklarung nachweisen.

Sukciavimas: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126
GWB. Unternehmen mussen das Nichtvorliegen in der Regel durch Eigenerklarung
nachweisen.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Unternehmen mussen das
Nichtvorliegen in der Regel durch Eigenerklarung nachweisen.

Nemokumas: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126
GWB. Unternehmen mussen das Nichtvorliegen in der Regel durch Eigenerklarung
nachweisen.

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Unternehmen mussen das
Nichtvorliegen in der Regel durch Eigenerklarung nachweisen.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Unternehmen mussen das
Nichtvorliegen in der Regel durch Eigenerklarung nachweisen.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Unternehmen mussen das
Nichtvorliegen in der Regel durch Eigenerklarung nachweisen.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Unternehmen mussen das
Nichtvorliegen in der Regel durch Eigenerklarung nachweisen.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Unternehmen muissen
das Nichtvorliegen in der Regel durch Eigenerklarung nachweisen.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach
§§ 123 bis 126 GWB. Unternehmen mussen das Nichtvorliegen in der Regel durch
Eigenerklarung nachweisen.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Unternehmen muissen
das Nichtvorliegen in der Regel durch Eigenerklarung nachweisen.

Pareigy socialinés teises srityje pazeidimas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Unternehmen mussen das
Nichtvorliegen in der Regel durch Eigenerklarung nachweisen.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Unternehmen mussen das
Nichtvorliegen in der Regel durch Eigenerklarung nachweisen.
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Sustabdyta verslo veikla: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123
bis 126 GWB. Unternehmen missen das Nichtvorliegen in der Regel durch Eigenerklarung
nachweisen.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Unternehmen mussen das
Nichtvorliegen in der Regel durch Eigenerklarung nachweisen.

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Unternehmen missen
das Nichtvorliegen in der Regel durch Eigenerklarung nachweisen.

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Unternehmen mussen das Nichtvorliegen in der Regel durch Eigenerklarung nachweisen.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung fir den Kauf von medizinischen Pflegebetten
ApraSymas: Beschaffung von ca. 290 Pflegebetten in 48 Monaten
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33192130 Lovos su varikliais

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/09/2030

5.1.5. Verte
Preliminariosios sutarties didziausioji verté: 425 736,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne
Informacija apie ankstesnius skelbimus:
Ankstesnio skelbimo identifikatorius: 205579-2026

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
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AprasSymas: Es wird der Gesamtpreis gewertet
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOlID=54321-Tender-19e8c003593-1ba7afd0ee2f0239
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination
/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-
19e8c003593-1ba7afd0ee2f0239
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi ilikti galiojantis: 3 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber behalt sich die Nachforderung vor.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 09/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
PerZilros organizacija: Vergabekammer Rheinland - Spruchkdorper Dusseldorf -
Informacija apie perzitros terminus: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: Deutsche
Rentenversicherung Rheinland

393224-2026 Page 4/6


https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e8c003593-1ba7afd0ee2f0239
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e8c003593-1ba7afd0ee2f0239
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e8c003593-1ba7afd0ee2f0239
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e8c003593-1ba7afd0ee2f0239
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e8c003593-1ba7afd0ee2f0239
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e8c003593-1ba7afd0ee2f0239

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Deutsche Rentenversicherung Rheinland

8. Organizacijos

8.1.

8.1.

8.1.

393224-2026

ORG-7001

Oficialus pavadinimas: Deutsche Rentenversicherung Rheinland

Registracijos numeris: DE119432307

Pasto adresas: Kdnigsallee 71

Miestas: Dusseldorf

Pasto kodas: 40215

Salies administracinis vienetas (NUTS): Diisseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)

Salis: Vokietija

Rysiy centras: Abteilung Gebaudemanagement, FB 1, SG 1 - Einkauf und Finanzen -
E. pastas: einkauf@drv-rheinland.de

Telefono numeris: +49 211-937-0

Interneto adresas: https://www.deutsche-rentenversicherung.de/Rheinland/DE/Home
/home_node.html

Pirkéjo profilis: http://www.deutsche-rentenversicherung-rheinland.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

ORG-7004

Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Rheinland - Spruchkorper Dusseldorf -
Registracijos numeris: DE812110859

Pasto adresas: Zeughausstralie 2-8

Miestas: KoIn

Pasto kodas: 50667

Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija

E. pastas: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de

Telefono numeris: +49 221 147 3045

Fakso numeris: +49 221 147 2889

Interneto adresas: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

ORG-7005

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender
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Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: b6c8e0f4-bfa2-40f5-93fd-fee668bc459¢e - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 08/06/2026 06:34:24 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 393224-2026

OL S numeris: 109/2026

Paskelbimo data: 09/06/2026
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